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tul ezzel a szerepléssel, s ha iatéksti-
lusa még kezdeti stadiumban is van,
j6 és biztats, hogy helyes irdnyban
fejlodik.

Santha Séndor - Marinett; .ezredese
Llettel teli, j6lmegforma.t alak: igazi
szinhazi leveg6t hozott a szinpadra.
Megelevenité ereje firiss, fordulatos:
éppen innen a jaték gordiilékenysége
is, Mindez feledteti a nézével, az ap-
r6 zokkenbket.

Az oregasszony szimpatkus aak-
jat Sefcsics Mici jelen:tette figyelem-
reméltd atérzéssel, A harmadik felvo-
nasban jol érvényesiilt finom, halk, de
mégis dinamikusan hat6 jatéka,

Kurjakovics usztasa polgadrmestera
drama Janus-arcu alakja:
vergddo, huild figurdfa a  térténelem
nagy jdtékanak, Az volt az érzésiink,
hogy ezt az alakct Béka Jinos a ko-
mikum hataraig vitte s ezért e kettds
1élek rajzat nem tudta megoldani.
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‘részlet-kivetelményeknek

A kisebb szerepekben Szabd Istvédn
(Carracioli Ormester) FPozsir Maria
(Dusan, a kis tanulo) Németh Rudolf
Nagy Frigyes és _Jyapjas Janos id
munkat végeztek, ~

A rendezés Patakj Laszlo munkdia,
Baldzs Béa nagy f6ladator allitott
eiéje s ezt — a fiatal er6k goudos be-
tanitdsdval — sikerrel cldotta meg. A
darab ugy pergett, hogy a kritikus is
a dramai fesziiltség hatasa ala keriilt,
de mégis érezte, hogy egy-két kép
tobb tomérséget, életet és. alaposabb
munkat wkivént, A drama a legtémo-
rebb miifaj ‘s féibdolgozasa a rende-
z6t8l korrekt és gondos munkat ko-
vetel,

A siker biztatd és igéreies voli: az
cikOvetkezendd daraboknal a szinész
és a rendezd majd a szigorvaa vett
15 eleget
tesz, Mert hiszen ezért tanul-és dol-
€0ziic, Lévay Endre

URISZEK 1514

(Gergely Sandor regénye)

Az Athenaeum kiaddsiban nemrégen™

jelent meg a Moszkvab6l hazatért
Gergely Séandor nagy torténeimi re-
génye, A Dozsa-fé.e parasztidzadas
elézményeit igyekszik megvildgitani az
ir6, akiné] jobban a »tdrténelem nél-
kiili osztily« — a magyar paraszt-
sdg torténetét senki nem ismeri, Ger-

gely Sidndor nem eloszor foglalkozik

proetirsig legna-
amelynek

.4 magyar falusi
gyobb megmozdulisaval,

bukdsa évszdzadokra eldonttte nem -

csak a jobbiagysidg szomory sorsat,
hanem egyben kialakitotta azt a Ma-
gyarorszigot, amely feudalis beren-
-dezkedésével évszazadokra ki kap-
csolodott az curdpaj feilddésbé.. 1934
ben a zagrabi »Fpoha« kiadasiban
horvit nyelven jelent meg a »Dozsa-
féle parasztlizadas torténete« cimii
‘Gergely-tanulmény, Amig tanulmanya
‘maganak a felke'ésnek torténetét 6-
leli fel, addig az »Uriszék« a felkelés

- elotti idék ’oﬁr‘ténet.é, poniosabban: a

magyar jobbagysig sorsa 1514, eldtt,

Petéfin, Ady Endrén és a német
torténész, Fessler Ignidc Aurélon
(1756—1839) kivii. egyetlen »tOrténe-
lemkutaté«, vagy ir6 olyan nem a-
kadt, aki meglatta  volna, hogy a ma-
gyar torténelem -nem a kisszamu el-
nyomoék, hanem a hatalmas tObbség:
a nép torténelme kellene hogy ‘egyen
Doézsa Gyorgy emlékét bepiszkitottak
a magyar jobbigysigot tudatlan, vér-
szomjas - fenevadként; az urakat a
nemzet €s a vallas védelmezdiként al-
litottak be- Gergely Sindor regényé-
nek egyetien hése van: a nép. Az el-
nyomott, a minden- cmberi jogitdl
megfosztott dolgozd, az urdolgat, hus
véti és karicsonyj »ajandékot«, haz-
telekbért, tizedet és papi kilencedet
izzadé magyar nép, A magyar pa-
raszt, aki fahancslisztbél siitotte ke-
nyerét és ha éhségében halat vagy
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vadat fogni ment a Hansdg nddasai
kozé, kezét, esetleg nyakat vagtik le
"az »Uriszék« héhérai, A magyar nép
regénye ez a konyv, azé a magyar
népé, amelynek leanyait »elsé éjsza-
kikon« meg gyaldztik a mai »tOrté-
nelmi osztily« parasztverésben és du-
haj mulatozasokban enervalt &sei.
A naddasck és erd6k bujdosdinak re-

génye ez, azoké, akik a Bakics Ta-.

mas hercegprimas &'tal meghirdetett
kereszteshdboru fegyevereit kozvet-
len elnyomdik, az urak ellen fordi-
tottak. Mert ki a keresztessereg? —
kidltotta Dézsa felé Mészaros Lérinc,
a keresztesek papja, »Ki? Az egész
orszig, Csak 6 az orszdg. A tobbiek,

A HID®

az ‘urak csak a férgek rajta.« Es &
keresztesek megindultak Buda felé..,
Ezzel végz6dik a regény, amelynek.
minden olda’an él6 emberek viaskod-
nak a rdjukkényszeritett nyomorusag-~
gal. Iregi Janos, a~csalédjéért.-t6n,k-
rement kisnemes urasagaért, egész né
péért hésiesen dolgozd jobbagy, ne-
mes Izményi P4l az urgyilolsd kisne-.
mes, S6s Demeter, a szdmadoéhaitod-
és gyonydsriiséges lednya. a nadasok-
bujdosdi, ‘az urasigok megvadult hai-

csarai — valamennyien €16 — szen-
vedd, vagy szenvedést vkozé — em- -
berek, A torténe’emnélkiili osztaly'

igazj torténete ez a konyv Nagy ird-.

nagy munkdja,
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